3ANMUCHUK

O6paszay Pr-2/rp

O PADY BUPAYKOI O1BOPA HA CNMPOBOTRHEHY MNACAHKA 3A U3BOP NMPEACEAHUKA PEMYBJTAKE

I. MIPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

AJIEKCAHOAP BYHYUT

Koanuuwja Anekcangap Byuwh - 3ajegHo moxkemo cee, Cpricka
HanpeaHa ctpaHka (CHO), Coumjanuctuuka naptuja Cpbuje (CMC)
- Meuua Jauuh, CaBes BojsohaHckux Mahapa — Vajdasagi Magyar
Szovetség (CBM-VMSZ) — Mwrean MNactop - Istvan Pasztor
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OP MWOLL JOBAHOBUR

KOAJTMLIVIA 3A KPAJBEBUHY CPBIJY - ACC L( 2

BOLIKO O6PAROBUT 3a 06HoBY KpamesuHe Cpbuje

Koanuuwja: Cpricky nokpet ABEPU — MOKC - MatpuroTcku 6nok 50

IV. APYTE YNHEHULE O 3HAYAJA 3A TOK MACAHKA HA BUPAHKOM MECTY

1. |bBpojbupaukor mecTa gé
2. |Hasus onwTuHe /rpaga/3aBofa/ cTpaHe gp»ase S u BO ﬂ M\ﬂ N 0 \ j ZQ,J) N ' ld_
3. | Jartym oppasarba rnacara (@] 5 0 Li mzl
BPOJ BMPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA N3
BUPAHKOI CMUCKA
4. (yKrbyuyjynn 1 eBeHTYanHW Cucak HakHagHWX NpomeHa y 4 ’O L“g
Bupaykom cnucky, kao 1 eseHTyanaH nocebax upaqkn cnucak
33 Gupade y Bojcuw Cpbuje ako rnacajy Ha Bupaukom mecTy)
Il. TOK TMMACAHA
5. | Bpeme oTBaparba 6upaykor mecTa T;,OO
' e
6. | Vime n npesume 6upaya Koju je NpPBK1 AoWwao Ha Brupayko mecto N OSV\O\) fc ?6@_(_)
7 Bpoj nog kojum je Grpay Koju je npen AoLLao Ha brpayko MecTo 6 s
* | ynncaH y u3Bog 13 GupayKkor cnncka 6 "{,\
-~
8. | [anu je 6uno npekuaa rnacarba Ha GUpaykom Mecty OA ‘ Q—i@
8.1 Ako je buso Upekuga inacarea Ha bupaykom mecilly, KoNuKo je
" | Tpajao npekupg rnacarsa —
8.2. | Pasnor npekupaa rnacarba -
9. | Bpeme 3aTBapat-a bupaukor mecta 201 m
10. | [anwu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHM ACT [@ HE
AKo je y Inacaukoj kyluju GpoHaheH KOHWPOAHU AUC, [a N je
10.1. | KOHTPOMHK INCT MOTMWCAH Of CTPaHe NpBeor bupaya Koju je Aolwao HE
Ha GMpPaYKo MeCTo 1 Hajmarbe jefHor unaHa bupadykor ogbopa

Ili. PE3YNITATU TMACAIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALIN HA U3BOPE:

(6upaum Koju cy ce nOTAMC2AN Y U3BOAY U3 OUPaYKOT CNMCKA, EBEHTYATHOM CMUCKY HAaKHaAHWUX NPpOMeHa Y

T7h

12. | Bpoj bupava koju cy rnacani y3 nomoh gpyror niua (nomarava) - ik
13. | bpoj bripaua Koju cy rnacanu BaH brupaykor mecta L‘ l/]
13.1 Bpoj monyreHnx 1 NoTnMcaHKux noTepaa o n3bopHom npasy 3a L] L’
""" | rnacarbe BaH Bupaukor mecra
14 [Ja nw cy Ha bupaukom MecTy 6Unm NpUCYTHA NPefcTaBHALM 1A @
© | gomalux u/unn cTpaHux nocmaTpaya
Ako ¢y bunu dpucyliHu GpegciiasHuyu gomahux u/unu clipanux
14.1. | Gocmatlipaua, nonyreH je obpasal 3anMcHuKa o nocmaTpadmuma OA HE
paga 6upaukor ogbopa
DNa nu cy unaHosu Gupaykor ogGopa umany nprumenbe Ha NocTynak
15 cnposohetba rmacaka Ha GupayKkom mecty A
" | (Ako cy unarosu Gupaukoi ogbopa umanu tpumegbe, UoilipebHo je ga
ux Hasegy y Goce6Hom Opunoly Koju je caciliagHu geo 0801 3alUCHUKA)

V. BUPAYKIW OLBOP

CTAMEHKOBCKU

11.1. | 6upaukom cnvcky 1 eBeHTyanHom nocebHom U3BoAYy 13 BUpayKor CNcKa W HanoMeHe o Gupaynma Koju cy rmacanu W
eaH Gupaukor mecrta y n3goay 13 61UpayKor Crucka, eBeHTYanHoOM CNUCKY HakHagHUX MPOMeHa y Brpayukom crncky .
1 eBEHTYanHoM noceGHomM U3Boay 13 Grupauxor crnucka) -
11.2. | BPOJ MMACAHYKUX NIUCTURA Y TNACAYKOJ KYTWIN: C(» l b
11.3. | BPOJ HEBAXKERMX MMACAYKUX IUCTURA: 1%
11.4. | BPOJ BAXERUX MACAYKMX NUCTURA: }ON%
11.5. BPOJ ITIACOBA KOJE JE AOBMO CBAKW KAHOWAOAT 3A NMPEACEOHWKA PEMYBIUKE
Peghu Vime u Upe3ume kaHgugaitia Hasue Gpegnaiaya kaHgugatua bpojacasa pojeje
6poj P gug Peg gug gobuo kaHgugail
1. | MMULLA BALUWT lpyna rpahana,Cprcky natproTa — Muwa Bayuh”
5 npoo®. AP bUbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUIbAHA CTOJKOBUTH,
* | CTOJKOBUH npeaceaHula Cpbuje \
; Koanuumja CYBEPEHUCTW - Cawa Pagynosuh (4JB), MunaH
3. | BPAHKA CTAMEHKOBUR Cramatosuh (3C), ap JosaHa Crojkosuf (K3C) 4
4. |30PABKO NOHOL PYIA F'PARAHA 3A YIEOWUHEHY, MPABEOHY 1 CTABUNHY Q
CPBIJY
5. MWINLIA BYPREBUR Cpricka cTpaHKka 3aBeTHULMN 'b—S"

Wme v npesume Jlornuc
e |y b SOV ld
it | el pguld oo Pydy
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| 3eut) e MLOY \& M s e kbenn
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RG-2/PR irlap Aleksandar Vuci¢ — Egytitt mindent elérhettink, Szerb
Haladé Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - Ivica
Datic, Vajdasagi Magyar Szévetség — Vajdasagi Magyar
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor - Istvan Pasztor

JEGYZOKONYV 6. |ALEKSANDAR VUCIC

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIiRT

530

; e . il Koalicié
AN AEAS LEMINEOLINASAN VEGZETTMUNKAIABOL 7. | DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO L{ 5
A i # & - DVERI Szerb Mozgalom — POKS - Patridota Tomorilés a /
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT 6 8. |BOSKO OBRADOVIC Szerb Kiralysag Megujitdsaért Koalicié 5 O
1. | Aszavazdhely szama i . L .
=z ; T e z g A IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
2 A kozség / varos / intézmény / kiilfoldi orszag " o i
elnevezése S U?}O’D U’f‘ l N SN J ZQQN J k 12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama —
> A sz'avazas rrjegta'lrtasanak’ldopontja . O'})’ 0 C’ - QDl? 13. | A szavazdhelyen kiviil szavazd vélasztok szama L’ L’
AVALASZTOI NEWEGYZEK KI'VONATA'B A A szavazdhelyen kiviil vald szavazasi jogrol széld kitoltott és alairt i
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA . 13.1- | bizonylat széma
.| (beleszamitva a valasztdi névjegyzékben tortént esetleges L]\g o
4 utélagos moédositésok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén /\ ! O A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi )
vélasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé vélasztok 14. megfigyelék képviselsi IGEN NE
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyel6k képviseldi,
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA 14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek munkajarél szolo IGEN NEM

jegyzékonyv kitdltétt formanyomtatvanya

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

(Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN
kiilén mellékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyzkonyv

.00
NOS KoV (! '?é Lo 15.

5. | Aszavazéhely megnyitasanak ideje

6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és utdneve

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar

% a valasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve GQ } szerves részét képezi)
8. | Tortént-e magszakitas a szavazohelyen valo szavazas folyaman IGEN (Nf!\_ﬂ) . ;
7 R 7 z — V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,
o — Csaladi és uténév lairas

mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa

— AZ ELNOK VAGY

HELYETTESE
20 00

8.2. | A szavazas megszakitdsanak oka

W)

ML STIMSKOUYT

ATAG VAGY A & , A
— HELYETTESE SMﬁZM-\A‘ »3Ccws ¢

9. | Aszavazodhely bezarasanak ideje

3 —d A
SaTar B~

10. | Aszavazéurndban megtaldltdk-e az ellendrzé lapot Q@
ATAGVAGY A e
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellenérzé \ ~CL L ANy § ”FQ
HELYETTESE L ALY T ) T2
10.1. | lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szavazopolgar és a NEM e ' ‘ ’\:d ﬁ
szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja ATAG VAGY A i \ &
g=a ZhA HELYETTESE JeUkp ¥ ANLOV I C
lil. A SZAVAZAS EREDMENYE ATAGVAGY A - ! ) ‘ 7
‘ubf KoL) VA
= = = < g e HELYETTESE
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA: 2 b L‘S uB J C)}“ M ‘ L) ¢ i /VL <
(a valasztoi névjegyzéket, a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos modositdsok jegyzékét és a > ATAGVAGY A , " ,
11.1. | vélasztéi névjegyzek esetleges kiilén kivonatét és a valasztéi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé ' HELYETTESE ?W‘U‘SM- %u ém MOU}C MUCMD’ ML} M

valasztopolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a valasztéi névjegyzékben tortént utélagos modositasok esetleges
jegyzékét és a valasztdi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazopolgarok)

11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

=

e

ATAGVAGY A

}TZ b HELYETTESE TN WO CJ,OClMLO 7/ i,

— T ATAG VAGY A )
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: AR HELYETTESE L'-fLPBO 2h3001¢
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: ' ATAGVAGY A . . ; - — -~
T R R = 7 }073 HELYETTESE TOM ISL AV XODPOK V’HW Z.z,fpo;ﬂ of ¢ |em éﬂn-d
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA ATAG VAGY A ‘ f
“ »,l AN
So,r_ A jel6lt csalddi és uténeve A jeldltdllité elnevezése Ajelolt e PEERETRERE M 'L h— B u D Mj L w
Szam szavazatszama ATAG VAGY A ? f (
1. |MISAVACIC ,Szerb Patridta — Miia Vaci¢” Polgéri Csoport l’l HELYETTESE NAD By Blix A Q {‘ e ﬂ&&y ¢ W)
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elndkndje Polgari L]' ATAGVAGY A A \ r
© | sTosKOVIC Csoport A HELYETTESE M L2y - (/}-\/7
SZUVERENISTAK - Sasa Radulovic¢ (Elég volt), Milan AG VAGY A 7
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic A Ll AH1I-EL$ETTCI;ESE
(Szerbiaért élek) Koalicid
4. | ZDRAVKO PONOE EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI % Q)
¢ CSOPORT A szavazatszedo bizottsag munkaja be(f-jzésének datuma és ideje
MILICA DURDEVI _— :
5 | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja 2)-/‘,, lDJLl OL\ , 0 % L 22/ 0/3
! ¥ 7




Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno moZemo sve, Srpska
= napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
ZAPISNIK 6. |ALEKSANDAR VUCIC lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar 53

Szovetség (SVM-VMSZ) — I5tvan Pastor — Istvan Pasztor

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVOPENJU GLASOVANJA ZA IZBOR . .
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE 7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS /1 _7>
. < Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za /)
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA 8. | BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije A0
1. | Broj biratkog mjesta g 6 IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU
2. |Nazi d 7 N AT VW S~ b
s L L ou 1}3 Of\\‘ m ) N O\ | 2@ D\U ' )L 12. | Broj bira¢a koji su glasovali uz pomoc druge osobe (pomagatelja) —
3. |[Nad k 7 j i P ,
el o_drzavanja glasavanja O% O L’ ;UD)'Z* L 13. | Broj biraca koji su glasovali izvan birackog mjesta L] LI
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z /
SPISKA BIRACA 13.1. Broj popgnjenih i potpisanih_ potvrda o izbornom pravu za L) L)
4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku l\ \ O L'I% glasovanje izvan birackog mjesta
?:E;:;tiog;laezjﬁtﬂglZ?rfgfgnt;a;jizr:)k Clracazabieen Vopd 1a. Jesu Iihna bira¢kom mjestu bili nazo¢ni predstavnici domacih i/ili DA @
stranih promatraca
II. TDEK GLASOVANJA — Ako su bili nazoéni predstavnici domacdih i/ili stranih posmatraca, DA NE
g Wijemeshvaranfe Bilatk ‘st OC) """ | popunjen je obrazac zapisnika o promatracima rada biracog odbora
. irackog mjesta A
: gm _{_ e Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi do3ao na birac¢ko mjesto M OSMU ‘ C e D__O 15 provodenja glasovanja na birackom mjestu DA @
7 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan 6 3 {ﬁko M c'lémow bi fa.cl;ogio?'@om Imal:.;;r{mjedbe, P qtre_ino; enayvest
" | uizvadak iz spiska bira¢a ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)
8. | Jeli bilo prekida glasovanja na biratkom mjestu DA (NQ V. BIRACKI ODBOR
8.1. Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao et Ime i prezime Potpis

prekid glasovanja
PREDSJEDNIK ILI

8.2. | Razlog prekida glasovanja e NJEGOV ZAMJENIK 9 \:L M QWU MU \\C‘, 7&?———

9. | Vrij ja bira¢k j CLAN ILI NJEGOV i
rijeme zatvaranja birackog mjesta \ QO!OO CARIENIC S,\)Cih\l\i Pr 3)_5\@%% -CU‘?M W

/

10. | Jeli u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE ELAN ILI NJEGOV o s - CP
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list ‘ ZAMIJENIK a2 0-6 N Wkﬁ& ) Tataas
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mjesto i @ NE €LAN ILI NJEGOV g \ A ) 9 ;
najmanje jednog ¢lana birackog odbora ZAMJENIK 2CL, Lk ¥ h‘\\.LOU) C :ﬁ(}\,m \7 . |
” I
1. REZULTATI GLASOVANJA it Cubichk N | \.UDL)“C‘ Mé}gcf
- —
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: LY CLAN ILI NJEGOY : 3 ) f
(biradi koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i N b ] | d A - W
11.7. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o biraé¢ima koji su glasovaliizvan biraEIkog rr|1j::staI ZAMIENIK ? hW“ (&) j }J’ %ﬂéhﬂ-’ “O U ; ¢ mc m} P (’EMC[
u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku bira¢a i eventualnom posebnom CLAN ILI NJEGOV \ {___%'_‘—7/11
izvatku iz spiska biraca) LO
ZAMJENIK Sk cO A]LJ r
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: _-§-2, 6 ELAN ILI NJEGOV " \ A )
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: /\}‘ ZAMJENIK LT! uﬂbo 2”\3 OU/ Cj rrd
— - . ELAN ILI NJEGOV a S ’ Cro ’g’EﬂL
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: TOR ZAMJENIK TOHISLAU ¥o hdop M0 %Af};ﬂ&? eic  Jenertlo
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE CLAN ILI NJEGOV \ : n) T .
o ZAMJENIK Wit dudye ks
” _ ‘ _ ; o —
broT Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata Brg{)gﬁg?avg d’;géetj ¢ CLAN ILINJEGOV \ b /
- : ZAMJENIK NEMW TNy ¢ gk
1. | MISA VACIC Grupa gradana,Srpski patriota - Misa Vaci¢” H CLAN ILI NJEGOV ] Ny = /
, |PROF.DRBILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, q ZAMJENIK o L2 IAC/ O
© | STOJKOVIC predsjednica Srbije ELAN ILI NJEGOV /
. Koalicija SUVERENISTI — Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan ZAMJENIK
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) A
4. | ZDRAVKO PONOE g:é{f@ GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 7)6
ILICA BURBEVIC <A Nadnevak i vrijeme zavrietka rada birackog odbora
5. | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici ’);}r- O% 0 |,’ ) wl/z.. n Q\Q\@O
T | [



O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE

ZAPISNIK

1. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

Obrazac RG-2/PR

6. |ALEKSANDARVUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS)
— lvica Da¢i¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi
Magyar Szévetség (SYM-VMSZ) - I5tvan Pastor - Istvdn

Pasztor
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIU - DSS L’ 5
. Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za 5 O
8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

12. | Broj biraca koji su glasali nuz pomo¢ drugog lica (pomagaca)

13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mista

13.1. van birackog mista

Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje

14. - .
strani posmatraca

Da li su na birackom mistu bili prisutni pridstavnici domaci i/el

DA @

Ako su bili prisutni pridstavnici domacii/el strani posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada biracog
odbora

DA NE

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na postupak
sprovodenija glasanja na bira¢kom mistu

1. | Broj biratkog mista g 6
i = = a
2. | Naziv opitine / grada/ zavoda / strane drzave U %oﬁ C\‘s\ WOV ZEM 1L
3. | Datum odrzavanja glasanja O?) 0 L\. Lﬁf)l?,_.
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U I1ZVOD I1Z
BIRACKOG SPISKA L
4, (ukljucujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom ,\ ) O ] g
spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski
Srbije ako glasaju na birackom mistu)
II. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista —{‘ OO
X
6. | Imei prizime biraca koji je prvi doso na biracko misto NOS;Q’)\) \ C\ ?6 p,.o
7 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi doso na birac¢ko misto upisan u C@
" | izvod iz birackog spiska - ?
8. | Dalije bilo prikida glasanja na birackom mistu DA @
Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid
8.1. . _—
glasanja :
8.2. | Razlog prikida glasanja e
9. | Vrime zatvaranja biratkog mista 20 O(:)
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ f NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je doSo na biracko misto i @ NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

Ill. REZULTATI GLASANJA

11.1.

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku
i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napoemine o bira¢ima koji su glasali van birackog mista
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i eventualnom posebnom

izvodu iz birackog spiska)

T25
NOk3~

11.2.

BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI:

75

11.3.

BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA:

i

11.4.

BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA:

RA0L

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE
R;i?j Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaca kandidata Brgég;gs&vr? ;;3];;‘ €
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vacic¢" &
2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, 4
* | STOJKOVIC pridsidnica Srbije i
- Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovic (ZZS) {) L]
4 | ZDRAVKO PONOE ggg?ﬁ GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 2) C‘)
5 gﬂk:&g\ﬁ(uoﬁgf(\:lc Srpska stranka Zavetnici 5}

L (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji DA @
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prizime  Potpis
PRIDSIDNIK ELNJEGOV | W) s
ZAMINIK MLy ST WUy -
CLAN EL NJEGOV " N ] P U
ZAMINIK oNVeL Y M »IC Mqt] .S(L\C:, o) Phq‘
¢LAN EL NJEGOV
ZAMINIK CebeNC PH_\LM /—’FO\OAL’CIS Tearg ) @
CLAN EL NJEGOV A ) \
ZAMINIK Z@u L $ A LOLY' ¢ W]JD\ \W
CLAN EL NJEGOV A ! ) e ‘ '
ZAMINIK 'L-%L?P)) e N \LLDL}'\ C Jl/,_,%oﬁc{
CLAN EL NJEGOV ' ) o !' : .
ZAMINIK BT 05 i DY BUSA NS Mm (E LA / M;D
CLAN EL NJEGOV ‘
ZAMINIK SISO GDQM\L’O iy
¢LAN EL NJEGOV
ZAMINIK L‘!\\lx\ Do ZB'SDU ]ﬂ' Q‘
CLAN EL NJEGOV } L ,
ZAMINIK TOHSL M XphPolhA ¢ A PiEr eé ¢ 7;74%4*&3;&“—
¢LAN EL NJEGOV AN /
S O T STY0) B
CLAN EL NJEGOV \ ,
CLA;‘AMINIK N D b Thi by y'C ‘ ;4’40470 / /())
¢LAN EL NJEGOV k A
ZAMINIK Meh g N2 iﬂc\ ,AJA_M( " A
CLAN EL NJEGOV /
ZAMINIK

Datum i vrime zavrietka rada biraéﬁ:ﬁsdbora
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